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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Malkoffer
30 x Wachsmalstift
12 x Wassermalfarbe
12 x Filzstift
10 x Olkreide
8 x Buntstift
1 x Anspitzer
1 x Radiergummi
1 x Mischpalette
1 x Pinsel
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

& Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
12/2024

C E Hiermit erklért Delta-Sport Handelskon-

tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

grundlegenden Anforderungen und
den ibrigen einschlégigen Bestimmungen
Ubereinstimmt.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug und fiir Kinder
ab 3 Jahren geeignet. Der Artikel ist fir den pri-
vaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
konzipiert worden.
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A Sicherheitshinweise

ACHTUNG! LESEN SIE VOR DER ERSTEN
VERWENDUNG DIE SICHERHEITSHINWEISE!
BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE!

¢ Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
Achtung! Der Anspitzer enthélt funktionsbe-
dingt eine scharfe Kante. Verletzungsgefahr.
Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

Reinigen Sie lhre Hénde nach dem Malen
grindlich.

Vermeiden Sie Kontakt mit den Augen. Im Fal-
le eines Augenkontaktes: Einige Minuten unter
flieBendem Wasser ausspiilen. Kontakilinsen
entfernen, wenn sich diese leicht entfernen
lassen. Wenn die Irritation anhélt: Suchen Sie
einen Arzt auf.

* Malen Sie an einem gut belisfteten Ortl Wenn
gesundheitliche Probleme auftreten: Suchen
Sie einen Arzt auf. Im Falle einer anhaltenden
Hautreizung konsultieren Sie Ihren Arzt.
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

Verwendung

Lesen Sie die folgenden Tipps, bevor Sie mit

dem Malen beginnen.

WARNUNG! Farben kénnen hartndckige Fle-

cken hinterlassen. Tragen Sie beim Malen einen

Overall oder alte Kleidung und decken Sie den

FuBboden und Mé&bel ab!

* Verwenden Sie stets eine geeignete, wasser-
dichte Unterlage zum Schutz von Oberfl-
chen, wie z. B. Tischplatten, Bodenbeldgen
0. A.

* Achten Sie darauf, dass der Artikel nicht in
Kontakt mit Textilien, wie z. B. Kleidung, Teppi-
chen, Polstermébeln o. A., kommt.

* VerschlieBBen Sie die Filzstifte nach jeder
Verwendung.

* Waschen Sie nach jeder Verwendung des
Artikels grindlich die Hénde.

* Reinigen Sie Pinsel nach jeder Verwendung.



e Achten Sie beim Malen auf ausreichend Licht
und Platz. Das Bild muss zwischen den einzel-
nen Farbschichten griindlich trocknen. Malen
Sie nur an einem gut belifteten Ort.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Entfernen Sie eventuelle Ricksténde auf
Gegensténden mit Wasser und einem milden
Reinigungsmittel. Reinigen Sie Pinsel nach jeder
Verwendung. Vor Hitze und direkter Sonnenein-
strahlung schiitzen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den 'Arvﬁke| und die
%n Verpackungsmaterialien entsprechend

den aktuellen 6rilichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a’:) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Serviceabwicklung
IAN: 470581_2407

Kundenservice Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel:. 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch

DE/AT/CH



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents
1 x painting case
30 x wax crayon
12 x water colour paint
12 x felt pen
10 x oil pastel
8 x coloured pencil
1 x sharpener
1 x eraser
1 x mixing palette
1 x paint brush
1 x instructions for use

Technical data

& Date of manufacture (month/year):
12/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C hereby declares that this product

complies with the essential require-
ments and the other relevant provisions.

U UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
complies with the essential requirements and the
other relevant provisions.

Intended use

This product is suitable as a toy for children
aged 3 years and up. The product is for private
use and is not intended for commercial use.

4 GB/IE

A Safety information

WARNING! READ THE SAFETY INFORMA-
TION BEFORE USING THE PRODUCT FOR THE
FIRST TIME! FOLLOW THE SAFETY INFORMA-
TION!
¢ Warning. Not suitable for children under
36 months. Choking hazard. Small parts.
* Warning! In order for it to function the sharp-
ener contains a sharp edge. Risk of injury.
* Never leave children unattended with the
packaging materials. There is a risk of suffo-
cation.
Clean your hands thoroughly after painting.
Avoid contact with eyes. In case of contact
with eyes: rinse your eyes under flowing water
for several minutes. Remove your contact lens-
es if they are easy to remove. If the irritation
persists: contact a doctor.
Paint in a well ventilated areal! If health issues
arise: contact a doctor. Contact your doctor if
you experience persistent skin irritation.
Check the product for damage before each
use. Only use the product if it is in perfect
condition!

Use

Read the following tips before you begin paint-

ing.

WARNING! Paints can leave stains that are

difficult to remove. Wear overalls or old clothing

and cover the floor and furniture when painting!

* Always use a suitable, waterproof cover to
protect surfaces such as table tops, floors, efc..

* Make sure the product does not come into

contact with textiles, such as clothing, carpets,

upholstery, etc..

Put the caps back on the felt pens after use.

* Wash your hands thoroughly each time after

using the product.

Clean the brushes after each use.



* Ensure there is sufficient light and space for
painting. The picture must dry between the
individual paint layers. Only paint in a well
ventilated area.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Use water and a mild detergent to remove any
residue from objects. Clean the brushes after
each use. Protect from direct sunlight and heat.
IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

& Dispose of the product and packagin
» mctF:aricls in acfordance WHE curre?ﬁ °
%A local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of

the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
a’:) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Service handling
IAN: 470581_2407
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

QB Service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie

GB/IE
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Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire attentive-
ment la notice d’utilisation
suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison

coffret & dessin

30 crayons & la cire
12 couleurs de peinture & |'eau
12 feutres de couleur
10 craies grasses

8 crayons de couleur
1 taille-crayon

1 gomme

1 palette de mélange
1 pinceau

notice d'utilisation

—_

—_

Caractéristiques techniques
& Date de fabrication (mois/année) :
12/2024

Par la présente, Delta-Sport Handels-
C E kontor GmbH déclare que cet article

est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres dispositions applicables.

Utilisation conforme a
sa destination

Cet article est un jouet pour enfants de plus de
3 ans. L'article est destiné & un usage privé et

n’est pas prévu pour une utilisation commerciale.

6 FR/BE

A Consignes de sécurité

ATTENTION | AVANT LA PREMIERE UTILISA-

TION, LISEZ LES CONSIGNES DE SECURITE !

RESPECTEZ LES CONSIGNES DE SECURITE |

* Attention. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Danger d’étouffement.
Petits éléments.

 Attention | En raison de sa fonction, le taille-

crayon dispose d’un bord tranchant. Risque

de blessure.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance

avec le matériel d’emballage. Il existe des

dangers de suffocation.

* Nettoyez-vous soigneusement les mains aprés

avoir utilisé la peinture.

Evitez tout contact avec les yeux. En cas de

contact avec les yeux : rincez a I'eau courante

pendant quelques minutes. Retirez vos lentilles

de contact si elles peuvent étre facilement

retirées. Si l'irritation persiste : consultez un

médecin.

Utilisez la peinture dans un endroit bien venti-

I& | Si des problémes de santé apparaissent :

consultez un médecin. En cas d'irritation cuta-

née persistante, consultez votre médecin.

* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'article
n’est pas endommagé. L'article ne doit étre
utilisé qu’en parfait état !

Utilisation

Lisez les conseils suivants avant de commencer &

utiliser la peinture.

AVERTISSEMENT ! Les peintures peuvent lais-

ser des taches tenaces. Lorsque vous peignez,

portez une combinaison ou de vieux vétements
et couvrez le sol et les meubles |

* Utilisez toujours une base appropriée et im-
perméable ofin de protéger les surfaces telles
que les plateaux de table, les revétements de
sol, etc.

* Veillez & ce que I'article n’entre pas en
contact avec des textiles, tels que des véte-
ments, des tapis, des meubles tapissés ou
autres.

Refermez les feutres de couleur aprés chaque
utilisation.



* Lavez-vous soigneusement les mains aprés
chaque utilisation de I'article.

* Nettoyez les pinceaux aprés chaque utilisa-
tion.

* Lorsque vous peignez, veillez & disposer de
suffisamment de lumiére et de place. La pein-
ture doit sécher complétement entre chaque
couche. N'utilisez la peinture que dans un
endroit bien ventilé.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangezle
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Enlevez tout résidu sur les objets avec de |'eau et
un détergent doux. Nettoyez les pinceaux aprés
chaque utilisation. Protéger de la chaleur et des
rayons directs du soleil.

IMPORTANT ! Ne lavez jomais avec des pro-
duits de neftoyage agressifs.

Mise au rebut

* Za > Ce produit est recyclable. Il est soumis &

@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.

‘.‘ Eliminez le produit et les matériaux

» d’emballage conformément aux

%n réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux

d’emballage (comme les sachets en plastique)

hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus

d'informations relatives & |'élimination du produit

usagé auprés de votre commune ou de votre

municipalité. Eliminez le produit et I'emballage

dans le respect de I'environnement.

Le code de recyclage est utilisé pour
u’:) identifier les différents matériaux a
YY  retourner dans le cycle de recyclage.
Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d’un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant la
garantie et le service apreés-
vente

* Article L217-16 du Code de la consom-
mation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de |"acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
4 courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cefte mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
& 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consom-
mation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celleci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

FR/BE 7



Article L217-5 du Code de la consom-

mation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre & I'usage habituellement at-

tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

* 5'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celuici a présentées & |'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modeéle ;

* 5'il présente les qualités qu'un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies

d’un commun accord par les parties ou étre

propre & tout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consom-
mation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui

la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que |'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.

8 FR/BE

IAN : 470581_2407

Service France
Tel.: 0800 919 270
E-Mail : deltasport@lidl.fr

Service Belgique
Tel.: 0800 12089
E-Mail : deltasport@lidl.be

*n’est valable que pour la France



Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

M gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang

1 x tekenkoffer
30 x waskrijtie
12 x waterverf
12 x viltstift
10 x oliepastel
8 x kleurpotlood
1 x puntenslijper
1 x gum
1 x mengpalet
1 x penseel

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens
& Productiedatum (maand/jaar):
12/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C E verklaart hierbij dat dit artikel voldoet

aan de essentiéle eisen en de overige
relevante bepalingen.

Beoogd gebruik

Dit artikel is speelgoed dat geschikt is voor kin-
deren vanaf 3 jaar oud. Dit artikel is ontworpen
voor particulier en niet voor zakelifk gebruik.

[\ Veiligheidstips
WAARSCHUWING! LEES VOOR HET EERSTE
GEBRUIK DE VEILIGHEIDSTIPS! NEEM DE
VEILIGHEIDSTIPS IN ACHT!

* Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar.
Kleine onderdelen.

Waarschuwing! Om functionele redenen be-
vat de puntenslijper een scherpe kant. Gevaar
voor blessures.

Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

Reinig uw handen grondig na het schilderen.
Voorkom dat de ogen met het artikel in
contact komen. Bij contact met de ogen: spoel
ze enkele minuten onder stromend water.
Verwijder contactlenzen als deze gemakkelijk
kunnen worden verwijderd. Als de irritatie
aanhoudt: raadpleeg een arts.

Schilder in een goed geventileerde ruimte!
Als er gezondheidsproblemen optreden:
raadpleeg een arts. Maak een afspraak met
uw arts als de huidirritatie aanhoudt.
Controleer het artikel voor elk gebruik op be-
schadigingen. Het artikel mag alleen in goede
staat worden gebruiki!

Gebruik

Lees de volgende tips voordat u met schilderen

begint.

WAARSCHUWING! Verf kan hardnekkige

vlekken achterlaten. Draag tijdens het schilderen

een overall of oude kleding en dek de vloer en

meubels af!

* Gebruik altijd een geschikte, waterdichte on-
derlegger ter bescherming van oppervlakken

zoals tafelbladen en vloerbedekkingen.

* Let erop dat het artikel niet in contact komt met
textiel zoals kleding, tapijten en gestoffeerde
meubels.

* Sluit de viltstiften na elk gebruik of.

* Was uw handen grondig na elk gebruik van
het artikel.

* Reinig penselen na elk gebruik.

NL/BE 9



Zorg tijdens het schilderen voor voldoende
licht en ruimte. Het schilderij moet tussen de
afzonderlijke verflagen door grondig drogen.
Schilder alleen in een goed geventileerde
ruimte.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Verwijder met water en een mild reinigingsmid-
del eventuele resten op voorwerpen. Reinig
penselen na elk gebruik. Bescherm tegen hitte
en direct zonlicht.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

® Voer het artikel en de verpakkingsmateri-
oA alen af in overeenstemmi:g metgde
%A actuele lokale voorschriften. Berg
verpakkingsmaterialen (zoals bv.
foliezakjes) op buiten het bereik van kinderen.
Bijkomende informatie over de afvoer van het
onbruikbaar geworden artikel krijgt v bij uw
gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk af.
/), De recyclingcode dient om verschillende
a’:) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY  kenmerken. De code bestaat uvit een
recyclingsymbool voor de recyclingeyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Serviceafhandeling
IAN: 470581_2407
Service Belgié

Tel. 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be

(ND Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl
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Gratulujemy!

Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-

stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé

M nastepujacq instrukcje uzytkowa-
nia.

Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym

przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-

wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie,

nalezy upewnié sig, ze otrzyma ona takze catq

dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

1 x zestaw plastyczny
30 x kredka woskowa
12 x farba akwarelowa
12 x flamaster
10 x pastel olejny
8 x kredka
1 x temperéwka
1 x gumka do mazania
1 x paleta do mieszania farb
1 x pedzel

1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne
& Data produkciji (miesigc/rok):
12/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C € niniejszym oéwiadcza, ze niniejszy

artykut jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami.

Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

Ten produkt jest zabawkg odpowiedniq dla
dzieci od 3. roku zycia. Produkt jest przezna-
czony do prywatnego uzytku, a nie do uzytku
komercyjnego.

A Wskazéwki bezpieczen-
stwa

OSTRZEZENIE! PRZED PIERWSZYM UZY-
CIEM NALEZY PRZECZYTAC WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWAI NALEZY PRZESTRZEGAC
WSKAZOWEK BEZPIECZENISTWAI

* Ostrzezenie. Nie nadaije sie dla dzieci w wie-

ku ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczeristwo

udtawienia sie. Mate czeéci.

Ostrzezenie! Ze wzgledu na swojq funkcje

temperéwka zawiera ostrqg krawedz. Niebez-

pieczenstwo obrazen.

* Nigdy nie pozwalaé, aby dzieci miaty dostep
do opakowania bez nadzoru. Niebezpie-
czefistwo uduszenia.

* Po malowaniu doktadnie umy¢ rece.

Unikaé kontaktu z oczami. W przypadku

kontaktu z oczami: optukaé oczy przez kil-

ka minut pod biezqgcq wodq. Zdjqé szkta

kontaktowe, jesli mozna tego tatwo dokonaé.

W przypadku dtuzszego podraznienia: udaé

sie do lekarza.

* Malowaé w dobrze wentylowanym miej-

scul W przypadku wystgpienia probleméw

zdrowotnych: udaé sie do lekarza. W przy-

padku diuzszego podraznienia skéry nalezy
skonsultowad sie z lekarzem.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié

produkt pod katem uszkodzen. Produkt moze

by¢ uzywany wytqcznie, jeéli jest w idealnym
staniel

Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem malowania przeczytaé

ponizsze wskazéwki.

OSTRZEZENIE! Farby mogq pozostawiad

trwate plamy. Podczas malowania nalezy nosié

kombinezon ochronny lub starqg odziez i przy-
kry¢ podtoge i meble!

* Do ochrony powierzchni, takich jak blaty,
wyktadziny podtogowe itp. nalezy zawsze
uzywaé odpowiedniego, wodoodpornego
podktadu.

* Uwaza¢, aby produkt nie miat kontaktu
z materiatami tekstylnymi, takimi jak odziez,
dywany, meble tapicerowane itp..
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Zamykaé flamastry po kazdym uzyciu.

¢ Po kazdym uzyciu produktu doktadnie umy¢
rece.

* Po kazdym uzyciu wyczyscié¢ pedzel.

Podczas malowania zapewni¢ wystarczajgce

oéwietlenie i wolng przestrzeA. Obraz musi

dobrze wyschnq¢ pomigdzy naktadaniem po-

szczegdlnych warstw farby. Nalezy malowad
wylgcznie w dobrze wentylowanym miejscu.

Przechowywanie, czyszcze-
nie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,
w temperaturze pokojowej.

Nalezy usungé ewentualne resztki z przedmio-

téw za pomocq wody z fagodnym detergentem.

Po kazdym uzyciu wyczyscié pedzel. Chroni¢
przed wysokq temperaturq i bezpoérednim
oddziatywaniem promieni stonecznych.
WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqcych.

Uwagi odnosnie recyklingu
.‘. Arrylfu’ri mcte’ric’ry op.akowaniow?
%n nalezy usungé zgodnie z aktualnie
obowiqzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegdtowe
informacje na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskaé u wiadz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usungé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.
/), Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
a’:) réznych materiatéw nadajgeych sie do

YY ponownego przetworzenia (recyklingu).

Kod taki sktada sie z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numery,
ktéry jest oznaczeniem materiatu.

Obstuga serwisowa
IAN: 470581_2407

Serwis Polska
Tel.. 22397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl



Srdeéné blahopfejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si prectete nasleduijici
M navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Obsah baleni

1 x malifsky kuffik
30 x voskovka
12 x vodovd barva
12 x fix
10 x olejova kiida
8 x pastelka
1 x ofezdvdtko
1 x guma na gumovdani
1 x paleta
1 x $tétec

1 x ndvod k pouziti

Technické udaje
& Datum vyroby (mésic/rok):
12/2024

C E Spoleénost Delta-Sport Handelskontor

GmbH timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek spliiuje zakladni pozadavky a
dal3i pfisluind ustanoveni.

Pouziti dle uréeni

Vyrobek je hragka uréend pro déti od 3 let.
Vyrobek je uréen pro soukromé G&ely a neni
koncipovdn pro komeréni vyuZiti.

A Bezpecnostni pokyny
UPOZORNENI! PRED PRVNIM POUZITIM SI
PRECTETE BEZPECNOSTNI POKYNY! DODR-
ZUJTE BEZPECNOSTN{ POKYNY!
* Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi
36 mésict. Nebezpedi zalknuti. Malé &dsti.
* Upozornénil OFfezdvdtko md vzhledem ke své
funkci ostrou hranu. Riziko poranéni.
* Nenechdvejte déti nikdy bez dozoru s balicim
materidlem. Hrozi nebezpedi uduseni.
* Po malovdni si dokladné umyite ruce.
Vyhnéte se kontaktu s ocima. V pfipadé
kontaktu s o¢ima: Nékolik minut vyplachuijte
pod tekouci vodou. Vyjméte kontaktni éocky,
pokud je Ize snadno odstranit. Pokud podraz-
déni pretrvava: Vyhledeite Iékafskou pomoc.
Malujte na dobfe vétraném misté! Pokud
se vyskytnou zdravotni problémy: Vyhledejte
|ékafskou pomoc. Pfipadné pretrvavaijici pod-
rézdéni pokozky konzultujte se svym lékafem.
Pfed kaZdym pouZitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozeny. Tento vyrobek je mozné
pouzivat pouze v bezvadném stavu!

Pouziti

Nez za&nete malovat, prectéte si ndsledujici
fyey.

VYSTRAHA! Barvy mohou zanechévat silné
ulpé&lé skvrny. Pfi malovéni noste pldst nebo
stary odév a zakryjte podlahu a ndbytek!

* Vzdy pouzivejte vhodnou podlozku chrdnici
povrchy. Napt. desky stolu, podlahové krytiny
apod.

Daveijte pozor, aby se vyrobek nedostal do
styku s textiliemi. Napf. s odévy, koberci,
polstrovanym ndbytkem apod.

* Po kazdém pouziti zavfete vicka fixd.

Pred kazdym pouzitim vyrobku si dokladné
umyijte ruce.

* Po kazdém pouziti vymyijte tétce.
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* PFi malovani dbeijte na dostatek svétla a mista.
Mezi jednotlivymi vrstvami barev musi obraz
dikladné uschnout. Malujte pouze na dobie
vétraném misté.

Uskladneéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuite jej vzdy

suchy a &isty pfi pokojové teplots.

Odstrafte piipadné zbytky na predmétech vo-

dou a jemnym &isticim prostfedkem. Po kazdém

pouziti vymyite $tétce. Chrafite pred horkem

a primym sluneénim svitem.

DULEZITE! K &igt&ni nikdy nepouzivejte agresivni

&istici prostredky.

Pokyny k likvidaci
® Vyrobek a obalové materidly likvidujte
e podle aktudlnich mistnich predpiso.
% Uchovdveite obalové materidly (jako
napr. féliové saeky) nedostupné pro déti.
O moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku se
informujte u Vasi obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.
/), Recyklaéni kéd slouzi ke znaceni
a’:) roznych materidlo pro proces opétovné-
YY" ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery mé odraZet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

Probéh sluzby
IAN: 470581_2407

& Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz



BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

Pozorne si precitajte tento navod
M na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivaite len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny 6&el. Tento ndvod na pouzZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky

1 x maliarsky kufrik
30 x voskovka
12 x vodovd farba
12 x fixka
10 x olejova krieda
8 x farebnd ceruzka
1 x stréhadlo
1 x guma
1 x maliarska paleta
1 x Stetec

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
& Datum vyroby (mesiac/rok):
12/2024

Spolo&nost Delta-Sport Handelskontor
GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento

vyrobok spliia zakladné poziadavky a
ostatné prislusné ustanovenia.

Uréené pouzitie
Tento vyrobok je hra¢ka a je vhodny pre deti od

3 rokov. Tento vyrobok je uréeny na stkromné
pouzitie a nie je uréeny na komeréné pouzitie.

A Bezpecnostné pokyny
POZOR! PRED PRVYM POUZITIM SI PRECITAJ-
TE BEZPECNOSTNE POKYNY! DODRZIAVAJTE
BEZPECNOSTNE POKYNY!

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do
36 mesiacov. Nebezpeéenstvo dusenia. Malé
Casti.

* Upozornenie! Stréhadlo na ceruzky ma kvéli

svojej funkcii ostrd hranu. Nebezpecenstvo

poranenia.

Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s oba-

lovym materidlom. Hrozi nebezpeéenstvo

udusenia.

* Po malovani si dékladne umyte ruky.

Zabraite kontaktu s o&ami. V pripade kontak-

tu s ocami: Vyplachuijte niekolko mindt pod

teédcou vodou. Ak sa daji kontakiné So3ovky

[ahko vybrat, vyberte ich. Ak podrdzdenie

pretrvéva: Vyhladaijte lekdrsku pomoc.

Mal'ujte na dobre vetranom mieste! Ak sa

vyskytni zdravotné problémy: Vyhladajte

lekdérsku pomoc. V pripade pretrvavajiceho
podrédZdenia koZe sa obrdtte na svojho
lekéra.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte, &i vyrobok

nie je poskodeny. Vyrobok sa smie pouzZivaf

len v bezchybnom stave!

Pouzitie

Pred mal'ovanim si preéitajte nasledujice odpo-

rcania.

VAROVANIE! Farby mézu zanechdvaf odolné

flaky. Pri mal'ovani noste pracovny alebo stari

odev a zakryte podlahu a nédbytok!

* Stéle pouzivajte vhodnd vodotesnd podloz-

ku na ochranu povrchu, napr. dosky stolov,

podlahy a pod.

Ddvajte pozor, aby sa vyrobok nedostal do

kontaktu s textiliami, napr. odev, koberce,

&altneny ndbytok a pod.

Fixky po kazdom pouziti zatvorte.

* Po kazdom pouziti vyrobku si dékladne umyte
ruky.

* Po kazdom pouziti Stetec vydistite.
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* Pri mal'ovani dbajte na dostatok svet-
la a priestoru. Obraz musi medzi nanesenim
jednotlivych farebnych vrstiev dékladne
vyschndf. Malujte len na dobre vetranom
mieste.

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a &isty pri izbovej teplote.

Pripadné zvy3ky na predmetoch odstréte vo-
dou a slabym ¢istiacim prostriedkom. Po kazdom
pouziti $tetec vycistite. Chrdrite pred teplom

a priamym slneénym svetlom.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi Eistia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
.‘. V)’/ro,bok a ?balov{/ rnoteriél zlikvid.uire
%n podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Daliie informdcie o moznostiach likvidécie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/), Recyklaény kéd slizi na oznadenie
a’:) réznych materidlov za G&elom vrdtenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného

pouzivania a &isla, ktoré oznaduje materidl.

Priebeh servisu
IAN: 470581_2407

GO Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



iEnhorabuenal
Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.

Para ello, lea detenidamente las
M siguientes instrucciones de uso.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de uso a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Alcance de suministro

maletin de pintura
30 lapices de cera
12 acuarelas

—_

12 rotuladores

10 pasteles al éleo
8 lapices de color

1 sacapuntas

1 goma de borrar

1 paleta de mezcla
1 pincel
instrucciones de uso

—_

Datos técnicos

& Fecha de fabricacién (mes/afio):
12/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
declara por la presente que este
articulo cumple los requisitos

esenciales y las demds disposiciones pertinen-
tes.

Uso previsto

Este articulo es un juguete apto para nifios a
partir de 3 afios de edad. El articulo estd desti-
nado para el uso doméstico y no estd previsto
para el uso comercial.

A Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! ANTES DEL PRIMER USO, LEA
LAS INDICACIONES DE SEGURIDAD. OBSER-
VE LAS INDICACIONES DE SEGURIDAD.

Advertencia. No conviene para nifios meno-
res de 36 meses. Peligro de atragantamiento.
Partes pequefias.

jAdvertencial El sacapuntas contiene, debido
a su funcién, un borde afilado. Peligro de
lesiones.

Nunca deje a nifios sin supervisién con el ma-
terial de embalaje. Existe peligro de asfixia.
Limpie cuidadosamente sus manos después
de pintar.

Evite el contacto con los ojos. En caso de
contacto con los ojos: enjudguelos varios mi-
nutos con agua corriente. Retire las lentes de
contacto si resulta facil hacerlo. Si la irritacién
persiste: consulte a un médico.

Pinte en un lugar bien ventilado. Si aparecen
problemas de salud: consulte a un médico.

En caso de una irritacién cutdnea persistente,
consulte a su médico.

Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafios. Solo se permite usar el
articulo si se encuentra en un estado éptimo.

Utilizacion

Lea los siguientes consejos antes de empezar
a pintar.

iADVERTENCIA! Las pinturas pueden dejar
manchas dificiles de quitar. Al pintar, lleve

un mono o ropa vieja y cubra el suelo y los
muebles.

Utilice siempre una base impermeable
apropiada para proteger las superficies, tales
como, p. ej., tableros de mesa, revestimientos
de suelo o similares.

Preste atencién a que el articulo no entre en
contacto con materiales textiles, tales como
ropa, alfombras, tapicerias y similares.
Cierre los rotuladores después de cada uso.
Lavese bien las manos después de cada uso
del articulo.

Limpie los pinceles después de cada uso.
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* Preste atencién a tener suficiente luz y espa-
cio al pintar. El cuadro se tiene que secar
bien entre las distintas capas de pintura. Pinte
Unicamente en un lugar bien ventilado.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Elimine eventuales residuos en objetos con agua
y un producto de limpieza suave. Limpie los pin-
celes después de cada uso. Proteja el articulo
del calor y de la radiacién solar directa.
iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

Indicaciones para la elimina-
cion
® Elimine el articulo y los materiales de

» L . .

embalaje conforme a la correspondiente
%A normativa local vigente. Guarde el

material de embalaje (como, p. ej., las
bolsas de pléstico) fuera del alcance de los
nifios. En su administracién local o municipal
podrd obtener mds informacién sobre la
eliminacién del articulo usado. Elimine el
articulo y el embalaje de forma respetuosa con
el medio ambiente.

/), El codigo de reciclaje se emplea para
a’:) sefializar los diferentes materiales para
YY su retorno al ciclo de reciclaje. El cédigo
se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un nimero que
sefializa el material.

Gestion de servicios
IAN: 470581_2407

@& Servicio Espaia
Tel. 900 984 989
E-Mail: deltasport@lidl.es



Hijertelig tillykke!

Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste
gang.

M Det gor du ved at lese nedensta-

ende brugervejledning omhygge-

ligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
brugervejledning et sikkert sted. Udlever ogsé
alle dokumenter, hvis produktet videregives til en
tredjepart.

Leveringsomfang

1 x malekuffert
30 x voksstift
12 x vandfarve
12 x tusch
10 x oliekridt
8 x farveblyant
1 x blyantspidser
1 x viskeleeder
1 x blandepalet
1 x pensel

1 x brugerveijledning

Tekniske data
& Fremstillingsdato (méned/ér):
12/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C E erkleerer hermed, at denne artikel er i

overensstemmelse med de vaesentlige
krav og de evrige relevante bestemmelser.

Bestemmelsesmaessig brug

Denne artikel er legetaj beregnet il barn fra
3 a&r. Artiklen er udviklet til privat og ikke til
erhvervsmaessig brug.

A Sikkerhedsanvisninger

ADVARSEL! LAS SIKKERHEDSANVISNINGER-

NE INDEN FSRSTE BRUG! FOLG SIKKERHEDS-

ANVISNINGERNE!

¢ Advarsel. Ikke egnet til barn under 36 mane-
der. Kvaelningsfare. Smé dele.

 Advarsell Blyantspidseren er funktionsbetinget
udstyret med en skarp kant. Fare for tilskade-
komst.

* Lad aldrig bern veere alene med emballage-

materialet. Der er kvaelningsfare.

Renger dine haender grundigt, efter du har

malet.

* Undgé kontakt med gjnene. | tilfeelde of

kontakt med gjnene: Skyl nogle minutter under

rindende vand. Fiern kontaktlinser, hvis de er

nemme at fierne. Nér irritationen opherer:

Seg legehjzlp.

Mal pé et godt ventileret sted! Hvis der opstér

helbredsproblemer: Sag leegehjalp. Sog lee-

gehjeelp i tilfeelde aof vedvarende hudirritation.

* Kontroller artiklen for skader inden hver brug.
Artiklen m@ kun anvendes i fejlfri stand!

Brug

Lees nedenst&ende tips, inden du begynder med
at male.

ADVARSEL! Maling kan efterlade genstridige
pletter. Baer en malerdragt eller gammelt tgj, og
daek gulve og mabler af!

* Anvend et egnet, vandtaet underlag for at
beskytte overflader som f.eks. bordplader,
gulvbelaegninger o.lign.

Serg for, at artiklen ikke kommer i kontakt
med tekstiler som f.eks. tgj, teepper, polstrede
mgbler o.lign.

Luk tuscherne efter hver brug.

* Vask heenderne grundigt efter hver brug of
artiklen.

Renger penslerne efter hver brug.
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* Serg for tilstraekkeligt lys og plads, nér du
maler. Billedet skal tarre helt mellem hvert
farvelag. Mal kun pé et godt ventileret sted.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug.

Fiern eventuelle rester p& genstande med vand
og et mildt rengeringsmiddel. Renger penslerne
efter hver brug. Beskyttes mod varme og direkte
sollys.

VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr. bortskaf-
felse

& Bortskaf artiklen og emballagemateria-
C) N lerne i henhold til aktuelle, lokale
%A forskrifter. Opbevar emballagematerialer
(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for
barn. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtjente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen pé
en miljgvenlig méde.
Genbrugskoden tjener til identifikation of
a’:) forskellige materialer med hensyn til
Y’ tilbagefersel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestdr of et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslgbet, og
et tal, der identificerer materialet.

Servicehandtering
IAN: 470581_2407

Service Danmark
Tel. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Congratulazionil
Avete acquistato un articolo di alta qualitéd. Con-
sigliamo di familiarizzare con I'artficolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.

Leggere attentamente le seguenti
M istruzioni d’uso.
Utilizzare I'articolo solo nel modo descritto e per
gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni d’uso. In caso
di trasferimento dell’articolo a terzi, consegnare
tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della fornitura

1 x valigetta colori
30 x pastello a cera
12 x acquerello
12 x pennarello
10 x pastello a olio
8 x matita colorata
1 x temperino
1 x gomma
1 x tavolozza
1 x pennello

1 x istruzioni d'uso

Dati tecnici

& Data di produzione (mese/anno):
12/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C E dichiara che questo articolo &

conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti.

Uso conforme alla
destinazione

Questo articolo & un giocattolo adatto a bam-
bini a partire dai 3 anni di eta. L'articolo & stato
concepito unicamente per |'uso privato e non
per fini commerciali.

A Indicazioni di sicurezza

AVVERTENZA! PRIMA DEL PRIMO USO
LEGGERE LE INDICAZIONI DI SICUREZZA.
ATTENERSI ALLE INDICAZIONI DI SICUREZZA.
¢ Avvertenza. Non adatto a bambini di eta
inferiore a 36 mesi. Rischio di soffocamento.
Piccole parti.

Attenzione! Il temperino presenta un bordo
tagliente per via della sua funzione. Pericolo
di lesioni.

Tenere il materiale di imballaggio fuori dalla
portata dei bambini. Rischio di soffocamento.
¢ Dopo aver dipinto, lavarsi accuratamente le
mani.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi attenersi alla indica-
zioni fornite di seguito: risciacquare alcuni
minuti sotto acqua corrente. Togliere le lenti

a contatto, se & possibile farlo agevolmente.
Se l'irritazione persiste: contattare un medico.
* Dipingere in un luogo ben aerato. Se si
manifestano problemi di salute: contattare un
medico. In caso di irritazione persistente della
pelle consultare il proprio medico.

Prima di ogni uso, verificare se I'articolo
presenta danni. Utilizzare |'articolo solo se in
perfette condizioni.

Uso

Prima di iniziare a dipingere leggere le racco-
mandazioni riportate di seguito.
AVVERTENZA! | colori possono lasciare
macchie difficili da eliminare. Quando si dipinge
indossare una tuta oppure abiti vecchi e coprire
pavimento e mobili.

* Proteggere sempre le superfici come piano
del tavolo, pavimento e simili con materiale
impermeabile adatto.

Prestare aftenzione che |'articolo non entri in
contatto con tessuti, ad esempio abiti, tappeti,
mobili imbotiiti e cosi via.

Chiudere i pennarelli dopo ogni uso.

Lavarsi sempre accuratamente le mani dopo
ogni uso dell’articolo.

Pulire i pennelli dopo ogni uso.



¢ Quando si dipinge verificare che lo spazio
e l'illuminazione siano sufficienti. Lasciare
asciugare completamente il quadro tra una
mano di colore e I'altra. Dipingere solo in un
luogo ben aerato.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre I'articolo

a temperatura ambiente in un luogo asciutto

e pulito.

Eliminare eventuali residui sugli oggetti con
acqua e un detergente delicato. Pulire i pennelli
dopo ogni uso. Proteggere dal calore e dai
raggi solari diretti.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

® Smaltire I'articolo e i materiali della

confezione nel rispetto delle attuali
%A normative locali. Conservare i materiali

della confezione (come ad es. i
sacchetti) in modo che non siano raggiungibili
per i bambini. Presso la propria amministrazione
comunale o cittadina & possibile ottenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’arti-
colo alla fine del suo periodo di impiego.
Smaltire I'articolo e la confezione nel rispetto
dell’ambiente.

/. |l codice diriciclaggio serve per indicare
a’:) i diversi materiali per il loro ritorno al
YY  ciclo di riutilizzo (recycling). Il codice &
composto da un simbolo di riciclaggio per il
ciclo di riutilizzo e da un numero che contraddi-
stingue il materiale.

Gestione dei servizi di assi-
stenza
IAN: 470581_2407

QD Assistenza ltalia
Tel. 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it
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Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati dtmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlia. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovédbbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma

1 x festkoffer
30 x viaszkréta
12 x vizfesték-szin
12 x filctoll
10 x olajkréta
8 x szines ceruza
1 x hegyezé
1 x radir
1 x festékpaletta
1 x ecset

1 x haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok
& Gydrtasi datum (hénap/év):
12/2024

A Delta-Sport Handelskontor GmbH
C kijelenti, hogy ez a cikk megfelel az

alapvetd kdvetelményeknek és az
egyéb vonatkozé rendelkezéseknek.

Rendeltetésszeris hasznalat

A termék jaték, és gyermekek szamara 3 éves
kortél alkalmas. A termék magdancéli felhaszné-
lasra készilt, izleti, kereskedelmi céli haszné-
latra nem alkalmas.

A Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES! AZ ELSO HASZNALAT
ELOTT OLVASSA EL A BIZTONSAGI UTASITA-
SOKAT! TARTSA BE A BIZTONSAGI UTASITA-
SOKAT!

Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl id8sebb
gyermekek szamdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

Figyelmeztetés! Funkciéjabdl adédéan a he-
gyez$ éles peremet tartalmaz. Sériilésveszély.
Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyaggal. Légutak kiilsé elzaré-
ddsa miatti fulladdsveszély.

Festés utdn alaposan tisztitsa meg a kezét.
Kerilie el a termék szembe jutdsat. Ha a ter-
mék érintkezett a szemével: 6blitse ki folyd viz
alatt néhdny percig. Ha az kénnyen eltévolit-
hatd, vegye ki a kontaktlencsét. Ha tovébbra
is fenndll az irritdcié: forduljon orvoshoz.

6l szell8z8 helyen fessen! Ha egészségigyi
problémdk meriilnek fel: forduljon orvoshoz.
Tartés bérirritdcié esetén forduljon orvosahoz.
Minden haszndlat elétt ellendrizze a termék
épségét. A terméket csak kifogdstalan éllapot-
ban szabad haszndlni!

Haszndlat

A festés megkezdése el8it olvassa el a kdvetke-
z8 tandcsokat.

FIGYELMEZTETES! A festékek maradands
foltokat hagyhatnak. Festés kdzben viseljen
overallt vagy régi ruhdt, és takarja le a padlét és
a botorokat!

Mindig haszndljon megfelels, vizallé alététet
a feliiletek, mint pl. asztallapok, padléburkola-
tok vagy hasonlék védelmére.

Ugyelien arra, hogy a termék ne érintkezzék
textiligkkal, mint pl. ruhdzat, sz8nyegek, kérpi-
tozott bitorok vagy hasonlék.

A filctollakra minden haszndlat utan helyezze
vissza a kupakot.

A termék minden haszndlata utdn mosson
alaposan kezet.

Az ecseteket minden haszndlat utdn tisztitsa
meg.
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« Ugyelien arra, hogy festés kézben elegends
fény és hely legyen. A festményt a festékréte-
gek felvitele kdzott hagyja alaposan megsz4-
radni. Csak j6 szell6z8 helyen fessen.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékletd helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja.

A targyakon hagyott nyomokat vizzel és kimélé
tisztitdszerrel tavolitsa el. Az ecseteket minden
haszndlat utén tisztitsa meg. Magas h8mérséklet-
18l és kdzvetlen napsugdrzdstsl védve térolja.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivalék a hulladékkeze-
lésrol
.‘. A te’rméket és' a cis,o’mogoléonyogokcit a
hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelelden
%A semmisitse meg. A csomagoléanyagokat
(példaul féliatasakokat) tartsa tévol a
gyermekektsl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitésdval kapcsolatos tovabbi
informdcidkat a telepilési vagy varosi énkor-
mdnyzattdl tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkiméld médon kell
drtalmatlanitani.
/. Az Gjrahasznositasi kéd az Gjrafelhasz-
a’:) nélasi ciklusba valé visszavezetésre
YY  (bjrahasznositds) szént kilénbdzd
anyagok azonositésdra szolgdl. A kéd az
djrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbdlu-
mébél és az anyagot azonosité szambél 4ll.

A szerviz lebonyolitasa
IAN: 470581_2407

@D Szerviz Magyarorszag
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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